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S810
Manual del Usuario

iGracias por haber comprado el teléfono mévil S810!



Introduccién

Gracias por escoger el teléfono mdévil S810. Este manual del
usuario lo guiara de manera facil, explicita y detallada en el uso de
las caracteristicas y funciones de este teléfono con 3G HSDPA,
QWERTY Completo y Mensajeria Multimedia. Para que pueda
disfrutar al maximo su teléfono S810, por favor lea detenidamente
el Manual del Usuario y aproveche toda la informacién que se
encuentra en él.

El contenido de este manual es correcto para el momento de su
emision. Sin embargo, Verykool USA, Inc., se reserva el derecho de
enmendar las especificaciones tecnolégicas sin  ninguna
notificacion previa.

Algunas de las descripciones contenidas en este manual podran
ser diferentes del teléfono movil real, dependiendo de las
diferencias en el software y en los proveedores de red.
Entendiendo la Leyenda del Manual

En el manual se usan diferentes estilos tipograficos para mostrar
las diferentes operaciones, los estilos especificos tipograficos son
los siguientes:

Operacion Descripcién de Contenido Ejemplo
Muestra de | Se muestra con caracteres 0-9
contenido normales

Todas las teclas excepto las
Tecla teclas funcionales se muestran @@
General con caracteres normales dentro

de cuadros

Las teclas funcionales se
muestran en negrillas y dentro
de un cuadro
ftem del Se muestran en negrillas e | En

Menu italicas espera

Tecla
Funcional
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Salud y seguridad

Pilas

Nunca use un cargador o pila que se encuentre dafiado de

cualquier manera.

Utilice la pila apropiadamente. No le haga corto circuito a la pila,

pues puede dafar la pila, causar elevacién de temperatura u

ocasionar un incendio.

No deseche las pilas en lugares con altas temperaturas ni donde

haya alguna llama, pues pueden explotar.

Devuelva la pila desgastada a la tienda o al centro de reciclaje

designado. No las deseche en la basura de su casa.

El tiempo de carga de la pila depende de la carga restante de la pila, del

tipo de pila y del cargador utilizado. La pila puede cargarse y

descargarse cientos de veces, pero se ird desgastando gradualmente.

Cuando el tiempo de operacion del teléfono es evidentemente méas

corto de lo normal, es tiempo de comprar una nueva pila.

Use Unicamente cargadores y pilas originales o aprobados.

Desenchufe el cargador del tomacorriente y del teléfono, cuando no

esté en uso.

No la sobrecargue, pues puede dafiar la pila y acortar la vida de la

misma.

El dejar la pila en lugares extremadamente calientes o frios reducira

la capacidad de la pila. Enfrie o caliente la temperatura hasta llegar

al nivel normal (las pilas de Li-ion se ven particularmente afectadas

por las temperaturas bajo 0°C (32°F).

Seguridad en la Via

Su teléfono celular le brinda la habilidad de comunicarse por medio de

la voz, practicamente a cualquier lugar en cualquier momento. Por esto,

usted debe mantener un grado de responsabilidad importante.

Cuando esté conduciendo, el conducir es su responsabilidad

primordial. Cuando utilice su teléfono celular mientras conduce,

esté mas alerta y siga las leyes locales.

Aprenda cémo utilizar apropiadamente su teléfono celular y sus
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funciones, como marcado rapido y remarcado para que asi se le facilite
realizar llamadas sin perturbar sus habilidades para conducir.
Utilice un equipo manos libres de ser posible. Los accesorios
manos libres promueven la seguridad y conveniencia del uso de su
teléfono inaldmbrico.
Coloque su teléfono donde pueda tener facil acceso al mismo sin
que se requiera que usted retire su vista de la via. En caso de
recibir una llamada durante un momento poco conveniente, deje
que la contestadora responda por usted. Cuando esté hablando por
teléfono, comuniquele a la otra persona que usted se encuentra
conduciendo. EI mal tiempo, lluvia, lluvia con nieve, nieve, hielo y
tréfico pueden ser muy peligrosos.
Las bolsas de aire, frenos, sistemas de control de velocidad e
inyeccion de combustible no se deberian ver afectados por la
transmision de radio. Si usted experimenta este tipo de problemas,
contacte a su concesionario de vehiculos inmediatamente.
Apague su teléfono mévil cuando coloque combustible o en cualquier
lugar donde esté prohibido el uso de equipos de radio. No coloque su
teléfono cerca de sustancias inflamables o explosivas. Las chispas
internas pueden causar un incendio o explosion.
Apague el teléfono antes del despegue del avién. Para prevenir
interferencia con los sistemas de comunicacion del avion, no utilice
nunca su teléfono durante el vuelo. La tripulacion podra permitir el
uso del teléfono antes que el avién despegue, segun lo establecido
con las normas de seguridad.
Durante el vuelo, asegurese que su teléfono no se encendera
automaticamente por una alarma que usted haya programado
previamente.
Ambiente de Operacién
Recuerde seguir todas las leyes especiales que hayan sido
promulgadas en su area, y apague su teléfono siempre que esté
prohibido su uso, pues de lo contrario, podria ser peligroso.
Cuando conecte el teléfono o cualquier accesorio a otro equipo, lea
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el manual del usuario para obtener informacién detallada referente
a instrucciones de seguridad. No conecte productos incompatibles.
Se recomienda que el equipo se use Unicamente en la posicion
normal de operaciéon (sostenido en su oreja con la antena
apuntando por encima de su hombro), para la operacién
satisfactoria del equipo y para la seguridad de las personas.
No exponga el equipo a temperaturas menores de -10°C (14°F) o
por encima de 50°C (122°F).
Dispositivos Electrénicos
La mayoria de los equipos electrénicos estan protegidos de las
sefiales de radio frecuencia. Consulte al fabricante para obtener
informacién relevante.
Marcapasos: Mantenga una distancia minima de 6 pulgadas (15 cm)
entre un teléfono inaldambrico y un marcapasos; no coloque el
teléfono en un bolsillo cerca del pecho; utilice la oreja que esté mas
alejada del marcapasos para reducir cualquier posible interferencia.
Si usted tiene alguna razén para sospechar que esta ocurriendo
algun tipo de interferencia, apague su teléfono de inmediato.
Auxiliares auditivos: Algunos teléfonos inalambricos digitales pueden
interferir con algunos auxiliares auditivos. En el evento que ocurra
dicha interferencia, consulte a su fabricante de auxiliares auditivos.
Otros dispositivos médicos: Si usted utiliza algun otro dispositivo
medico, consulte al fabricante de su dispositivo para determinar si
el mismo se encuentra adecuadamente protegido de la energia de
radiofrecuencia externa. Su médico podra ayudarlo a obtener esta
informacién. Apague su teléfono en instalaciones del cuidado de la
salud cuando las normas de dichos lugares le instruyan a hacerlo.
Vehiculos: Las sefiales de RF pueden afectar los sistemas de
vehiculos automotores instalados de manera inapropiada o
protegidos inadecuadamente. Por favor consulte con el fabricante.
Llamadas de Emergencia
Este teléfono, asi como cualquier teléfono inalambrico, funciona
mediante el uso de sefiales de radio, por lo que no se puede
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garantizar la conexion en todas las condiciones. Por esta razon,
usted no deberia contar Unicamente con un teléfono inaldmbrico
para comunicaciones esenciales como emergencias médicas.
Para realizar o recibir llamadas, el teléfono debera estar encendido
y en un area de servicio con fuerza de sefial adecuada.
Para realizar una llamada de emergencia, introduzca el nimero de
emergencia local en el modo de reposo y oprima <Enviar> para llamar.
Otra informacién de sequridad importante
® Utilice accesorios originales o aprobados. El uso de cualquier
accesorio que no esté aprobado podra afectar el funcionamiento de
su teléfono, dafiarlo o incluso causar lesiones personales.
® Su teléfono celular emite un campo electromagnético. No coloque el
teléfono cerca de ningun almacenamiento de multimedia como discos
de computadoras. Los equipos electrénicos adyacentes como
televisiones, receptores de radio y computadoras podrian afectar el uso
de su teléfono y su funcionamiento.
® No conecte el teléfono a un dispositivo incompatible.
® Unicamente personal calificado debera realizarle servicio al
teléfono o instalar el mismo en un vehiculo.
Mantenimiento y Cuidado
Su teléfono es un producto de disefio y ha sido elaborado con una
calidad superior, por lo que debe ser tratado con cuidado. Las
sugerencias que le ofrecemos a continuacion, le permitiran disfrutar
este producto por muchos afios.
® Mantenga su teléfono fuera del alcance de nifios pequefios y
mascotas, pues podrian dafiar su teléfono accidentalmente o
ahogarse con las piezas pequefias.
® Mantenga el teléfono seco y evite los liquidos que puedan
corroer el teléfono.
® No utilice el teléfono si tiene una mano mojada, podria causar un
choque eléctrico.
® No guarde el teléfono en &reas calientes, debido a que pueden acortar
la vida de los equipos electrénicos, dafiar las pilas o derretir accesorios.
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® No guarde el teléfono en areas frias. Cuando el teléfono se haya
calentado hasta llegar a su temperatura normal de funcionamiento,
podria formarse humedad dentro del teléfono, dafiando las tarjetas
de circuitos electronicos en el teléfono.

® No exponga su teléfono al calor intenso del sol porque puede
sobrecalentarse su teléfono.

® No coloque su teléfono cerca de liquidos inflamables, gases o
sustancias explosivas.

® No deje caer su teléfono ni lo golpee; el tratarlo rudamente
puede ocasionar que se rompan las tarjetas de circuitos internos.

® Para limpiar su teléfono, utilice una tela o toalla antiestatica o
ligeramente humedecida. No utilice una tela seca ni estatica. No
use quimicos como solventes limpiadores para limpiar la superficie
y apague el teléfono primero antes de limpiarlo.

® No pinte el teléfono. La pintura puede evitar el funcionamiento
apropiado de su teléfono.

® Si su teléfono posee flash, no lo utilice muy cerca de sus ojos
porque puede causarle dafio a los mismos.

® Si el teléfono o la pila se mojan, y la etiqueta en el teléfono se
dafia, ya no se podra garantizar ninguna reparacion al teléfono bajo
la garantia del fabricante, alin cuando la garantia del teléfono no se
haya vencido.

iEl uso inapropiado del teléfono invalidara la garantia! Estas
instrucciones de seguridad también aplican para los accesorios
originales.



1 Para Comenzar a Usar su Teléfono

Pila

Antes de usar su teléfono por primera vez, por favor siga las
instrucciones detalladas a continuacién para cargar completamente
su pila. No la sobrecargue, porque puede dafiar la pila y acortar la
vida de la misma. Cuando no necesite cargarla, desconecte el
cargador tanto del teléfono como del tomacorriente.

El tiempo de carga de la pila dependera de la carga remanente en
la pila y del cargador utlizado. La pila puede cargarse y
descargarse cientos de veces, pero se ird desgastando
gradualmente. Cuando el tiempo de funcionamiento sea
evidentemente mas corto de lo normal, es tiempo de comprar una
pila nueva.

1.1 Cémo instalar y desinstalar la pila

B Empuje hacia arriba la tapa trasera del teléfono como se
muestra debajo y retirela.

B Hale la parte superior de la pila y retirela.



B Cuando esté instalando la pila, introduzca el contacto de metal,
ubicado en la parte inferior de la pila, en la ranura correspondiente
del teléfono mévil, y luego empuije la pila hacia abajo para terminar
de colocarla en su sitio. Asegurese que la pila esté instalada
adecuadamente antes de encender su teléfono.

B Finalmente coloque la tapa trasera del teléfono mavil.

1.2 Como cargar la pila

Cuando la energia de la pila estd méas baja de lo usual, el teléfono
le mostrard un aviso de pila baja. Por favor cargue la pila, de lo
contrario, perdera archivos que no haya guardado. Si usted no
carga la pila por un largo tiempo, el teléfono se apagara
automaticamente.

Mientras se esté cargando, aparecera un icono de pila cargandose
en la esquina izquierda superior. Durante el proceso de carga, tanto
el teléfono como el cargador podran calentarse un poco, pero esto
se considera un fenémeno normal.

Advertencia:

Latemperatura de carga indicada varia de 0°C a 40°C. Por favor
no use el equipo de carga si la temperatura excede el rango y
use Unicamente el cargador otorgado por el proveedor. El
utilizar un cargador no autorizado puede ser peligroso y



ocasionara que se infrinja la garantia de mantenimiento del
teléfono movil.

1.3 Uso de la pila

El uso, el tiempo de reposo y el tiempo de conversacion del teléfono
movil varian con el estatus de la red, las condiciones de operacion y
los diferentes comportamientos de uso.

Tarjeta SIM

Su operador de red le proveera una tarjeta SIM la cual es la llave
para tener acceso a la red digital GSM/3G. Antes de utilizar su
teléfono, usted debera introducir la tarjeta SIM activada dentro
del teléfono movil.

Toda la informacion relevante concerniente a la conexion de la red,
seré grabada en la tarjeta SIM. La tarjeta SIM puede retirarse de su
teléfono movil y usarse en otros teléfonos moéviles GSM (los nuevos
teléfonos méviles leen automaticamente la tarjeta SIM).

Para prevenir la pérdida o dafio de la informacion de la tarjeta, evite
tocar el area de metal y manténgala alejada de lugares eléctricos o
magnéticos. Una vez dafiada la tarjeta SIM, usted ya no se
encontrara registrado en la red GSM.

Advertencia:

Usted debera apagar el teléfono mévil antes de retirar la tarjeta
SIM. Se prohibe terminantemente introducir o retirar la tarjeta
SIM cuando esté conectada a la fuente de energia externa, de
lo contrario, se dafiaran la tarjeta SIM y el teléfono.

1.4 Como introducir la tarjeta SIM

B Apague el teléfono movil, retire la tapa trasera y la pila.

B Introduzca la tarjeta SIM adecuadamente en el espacio
establecido para la tarjeta; finalmente instale la parte trasera y la
pila en el teléfono movil.



1.5 Desbloqueo de la tarjeta SIM

Para prevenir el uso ilegal, la tarjeta SIM posee un cdédigo de
proteccion PIN (cédigo de identificacion personal, en espafiol).

Si esta funcién ha sido seleccionada, podré introducir el cédigo PIN
correcto cada vez que usted encienda su teléfono movil,
desbloqueando asi su tarjeta SIM para su uso normal. Los usuarios
pueden desarmar la proteccién de la tarjeta SIM, pero el uso ilegal
de la tarjeta SIM no puede prevenirse.

Si se introduce el cédigo PIN incorrectamente durante tres veces
consecutivas, la red blogueara su tarjeta SIM. Se requerird que
introduzca en su teléfono moévil el cédigo PUK, el cual es provisto
por el operador de red. Si introduce erroneamente el cédigo PUK 10
veces, la tarjeta SIM quedara invalidada de manera permanente.
Nota:

Su operador de red configurard un cédigo PIN estandar (de 4 a
8 nUmeros) para usted, y usted deberd cambiarlo a una
contrasefa privada lo antes posible.

Como conectar y desconectar la tarjeta de memoria

B Apague el teléfono movil, retire la tapa trasera y la pila. Luego
podra visualizar el espacio destinado para la tarjeta de memoria a un
lado del espacio destinado para la tarjeta SIM. Primero, empuje la
tapa que protege la tarjeta de memoria, de acuerdo a las indicaciones
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marcadas en dicha tapa sobre cémo abrirla.
B Introduzca la tarjeta de memoria dentro del espacio, de acuerdo
con lo mostrado en la figura de abajo.

,:‘)" é“k\ S~

B Luego hale la tapa que protege el espacio de la tarjeta de
memoria para cerrarlo.

S

B Finalmente, instale la pila y coloque la tapa trasera del teléfono
movil. Por favor mantenga su tarjeta de memoria en un lugar seguro.

Coémo conectar y desconectar el audifono

Introduzca el conector del audifono en el enchufe ubicado en el
lado izquierdo del teléfono mévil. Hale cuidadosamente el audifono
cuando lo vaya a retirar.
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Barra de Estatus y Contenido

En la interfaz de modo de reposo, usted puede obtener la
informacién que necesita a través de los iconos indicativos que
aparecen en la pantalla.

&) No se ha introducido ninguna tarjeta SIM dentro del
espacio indicado para la misma

W) Fuerza de la sefial de la red WCDMA

Bl | Fuerza de la sefial de la red GSM

m Conectado a Internet, pero no hay transferencia de
datos

3] El teclado del teléfono mévil se encuentra bloqueado

ce] Paquete de datos conectado

o1 Roaming

(= SMS no leido

By SMS no enviado

frd MMS no leido

@ Cable USB conectado

i Mdusica sonando en el fondo

Gl Radio FM sonando en el fondo

[y Mensaje push no leido

o El perfil actual del teléfono se encuentra en modo de
reunién

B El perfil actual del teléfono se encuentra en modo al aire
libre

Gl El perfil actual del teléfono se encuentra en modo de
conducir.
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AT Se estan desviando todas las llamadas entrantes a un
ndmero definido
i Se acaba de introducir un audifono
e Bluetooth encendido
£ | Audifono Bluetooth conectado
Indicador de capacidad actual de la pila
1.6 Teclas

A continuacion se describen las funciones de las teclas:

Sn Teclas Descripcién de la funcién
Realizar una llamada; responder una
Tecla de :
] llamada; en la interfaz de modo de
1 Marcar/Enviar .
(Snd) reposo, oprima la tecla [Snd| para

entrar al Historial.
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Tecla para Oprima rapidamente la tecla
2 Finalizar para colgar la llamada y regresar a la
(End) interfaz de modo de reposo.
Aparece el ment; introduzca la
Tecla Variable funcion  correspondiente  en . la
3 Izquierda (LSK) pantalla en modo de reposo; oprima
q por algunos segundos la tecla
para bloquear el teclado.
. Volver al anterior; introduzca la
Tecla Variable - ’
4 funcion  correspondiente en la
Derecha (RSK)
pantalla en modo de reposo.
Selecciénela e introduzca la
5 Tecla OK funciéon  correspondiente en la
pantalla en modo de reposo.
6 Tecla de Mueve el cursor a la izquierda,
Navegacion derecha, hacia arriba o hacia abajo.
. Presione por corto tiempo para entrar
7 Tecla de Menu P . PO P
a la pantalla del menu principal.
8 Tecla de Borrar | Borra el item ubicado antes del
(C) cursor en el editor.
Para escribir nameros, letras,
9 Teclado .
simbolos y caracteres.
Escucha la voz de la otra persona
10 Receptor u voz P
durante una llamada.
Enchufe de Al enchufar el audifono, puede
11 ; responder llamadas, escuchar
Audifono L
musica, etc.
Tecla de Cuando se mantiene oprimida por
12 Enc./Apag. unos segundos, enciende/apaga el
(Pwr) teléfono.
13 Puerto USB Para conectar el cable USB o el
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cargador.

Mientras ocurre la llamada, por favor

14 Micréfono no obstruya el micréfono con su
mano.

Oprima por un tiempo corto para

15 Tecla de ajustar el volumen durante una

Volumen llamada o en la interfaz de modo de
reposo.

Oprima para poner a funcionar la

16 Tecla de camara; en la pantalla de vista

Céamara previa, oprima la tecla de camara

para tomar una foto.

Al activar el altavoz, usted puede
escuchar la radio, musica o

17 Altavoz
llamadas cuando se encuentra en el
modo manos libres.
Para buscar una toma especifica con
Lente de la .
18 . la camara y tomar una foto o un
Céamara

video.

Cuando usted tenga una llamada perdida o un SMS no leido, en la
interfaz en modo de reposo aparecera(n) un(os) icono(s)
relevante(s); oprima la tecla de navegacién para intercambiar el
item que usted desea ver; luego oprima la tecla para ver el
contenido seleccionado.

Nota:

En el manual “oprima rapidamente o por un tiempo corto X
tecla” se refiere a retirar el dedo de la tecla inmediatamente
después de oprimirla; “oprima por algunos segundos X tecla”
serefiere a que usted debera retirar el dedo de la tecla después
de dos o tres segundos.

14



2 Como marcar y responder la llamada

Cémo realizar una llamada

Cuando el nombre del operador aparece en la pantalla, el teléfono
movil entra en un estado normal de reposo en el cual usted puede
marcar o responder una llamada. El indicador de la fuerza de la
sefial de la red en la parte superior de la pantalla le mostrara la
fuerza de la sefial de la red. La calidad de la llamada se ve
altamente afectada por obstaculos; por esto, moverse dentro de un
rango de espacio pequefio, puede mejorar la fuerza de la sefial.

En la interfaz en modo de reposo, introduzca los nimeros del
teléfono a marcar, oprima la tecla para realizar la llamada de
voz, 0 active y seleccione Llamada de video para realizar
una llamada de video.

Como realizar una llamada nacional

En la interfaz en modo de reposo, introduzca los nimeros del
teléfono a marcar (por favor agregue el cédigo de area para
llamadas de larga distancia nacional) y luego oprima la tecla
para realizar la llamada.

Cémo llamar a la extension de un nimero fijo

Cuando llame a la extension de un numero fijo, usted debera
marcar el ndmero principal y luego marcar el nimero de la
extension de acuerdo con lo instruido por la contestadora del lugar
al que llama. Si usted introduce “p” entre el nimero principal y el
ndmero de extension, el teléfono mévil marcara automaticamente el
namero incluyendo la extension.

Cdémo realizar una llamada internacional

Para realizar una llamada internacional, usted simplementenecesita
colocar el simbolo “+”, luego introducir el codigo del pais y
completar el nimero telefénico que usted desea marcar.
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Como contestar unallamada
2.1 Cémo contestar una nueva llamada de voz
Si hay una nueva llamada entrando mientras hay una llamada en
curso, el teléfono moévil mostrara la interfaz de llamada (se activa la
llamada en espera) y por medio de un corto aviso, le informa que
tiene una nueva llamada. En este momento, usted puede oprimir la
tecla o activar para seleccionar Contestar entrante para
responder la llamada nueva. Cuando usted contesta la llamada
nueva, la llamada original entra en un modo de espera. En este
momento, usted puede activar para seleccionar Cambiar a la
llamada original, y la nueva llamada entrara al estatus de espera.
Nota:
Cuando usted se encuentre en el medio de una llamada en
curso, no se podra marcar una nueva llamada a otra tarjeta
SIM.
2.2 Como conectar dos llamadas al mismo tiempo
Cuando dos numeros telefénicos se encuentren conectados, active
[LSK], y podra usar las funciones de la siguiente manera:
Intercambiar: intercambia la llamada. Finaliza activado, Finaliza En
Espera, Finaliza Todo, SMS, Agenda, Silenciado, Crea Conferencia,
Activa Bluetooth.
Finalizar activado: finaliza la llamada actual.
Finalizar todo: finaliza todas las llamadas.
SMS: edita el SMS y lo envia.
Agenda: le permite entrar a la interfaz de agenda.
Silenciado: seleccione Silenciado para apagar el micr6fono. En
este modo, la otra parte no podra escucharlo, pero usted podra
escuchar a la otra parte. Usted puede seleccionar Desactivar
Silenciado para encender nuevamente el micr6fono y permitir que
la otra parte lo vuelva a escuchar.
Crear conferencia: cuando realice una llamada de conferencia,
usted puede mantener una conversacion separada con los
participantes de la conferencia designados.
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Activar Bluetooth: seleccione Bluetooth para encender Bluetooth

y el icono aparecerd en la pantalla.

2.3 Llamada de conferencia

Durante la llamada de conferencia, active , y también podra

realizar lo siguiente:

En Espera: al colocar la llamada de conferencia en espera, las

otras personas no pueden escuchar su voz. Si cambia la opcién de

En Espera a Activado, y la selecciona, usted puede volver al modo

de llamada de conferencia.

Llamada nueva: entre a la interfaz de marcado. Oprima la tecla

para realizar una llamada luego de colocar el nimero.

Lista de conferencia: muestra los miembros que estan en la

llamada de conferencia.

2.4 Cémo contestar una llamada de video

Durante la llamada de video, active ; y usted también

dispondra de las siguientes funciones:

Modo de pantalla: seleccione el modo de pantalla para la llamada

de video y asi podra: minimizarse a usted mismo, maximizarse a

usted mismo, mostrar Unicamente a la otra persona, mostrarse a

usted Unicamente.

Configuraciones de video: usted podra enviar a la otra persona un

video en vivo, una imagen o un corto de video; todo esto si selecciona

un video en vivo, sustituye una imagen o sustituye un video.

Calidad de laimagen: usted puede ajustar la calidad de la imagen

de la persona que llama.

Llamada de emergencia

En paises que usan la red digital GSM, mientras usted se encuentre

en un area de cobertura de la red (puede revisar la fuerza de la

sefial de la red en la parte superior de la pantalla de su teléfono

movil), incluso sin una tarjeta SIM, usted podra realizar una llamada

de emergencia (a un nimero de emergencia).

Coloque el codigo PIN o vaya a la interfaz de desbloqueo del

teléfono, introduzca el nimero de emergencia, luego oprima y
17



usted podra realizar la llamada de emergencia.

Aviso:

Los numeros de emergencia varian segin cada pais o regién.

Por favor busque informacion local para obtener los nimeros

de servicios especificos de emergencia.

3 Modo de reposo y menu principal

En modo de reposo, la pantalla muestra una cantidad de

informacién muy util, como llamadas perdidas, mensajes nuevos,

etc. Oprima la tecla de navegaciéon para seleccionar los items

correspondientes.

En la interfaz de modo de reposo, oprima la tecla de para

entrar al men( principal y utilice la tecla de navegacion para

intercambiar los iconos y tener acceso a las funciones directamente

(la secuencia de cada menl puede variar dependiendo de los

operadores de red) .

4 Mis Archivos

En mis archivos, usted puede organizar archivos como fotos,

sonido, videos y otras aplicaciones guardadas en el teléfono o la

tarjeta memoria.

Fotos

Todas las fotos y las imagenes estan guardadas en esta carpeta

incluyendo Imégenes/Fondo de Pantalla Pre configurados. Oprima

la tecla para tener una vista previa de las fotos y oprima

para que el menu organice sus archivos de fotos (en fotos pre

configuradas, algunas de las opciones abajo no podran aplicarse):

Borrar: borra los archivos actuales.

Enviar: envia el archivo seleccionado por MMS, Correo electrénico

o Bluetooth.

Copiar: copia el archivo en la carpeta de destino.

Mover: mueve el archivo a la carpeta de destino.

Renombrar: renombra la foto.

Carpeta nueva: crea un archivo nuevo.

Abrir en secuencia: muestra todos los archivos en orden y de
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manera automatica en el estatus de pantalla completa.

Usar imagen: le permite usar la imagen en varias de las

aplicaciones relevantes.

Tipo de vista: ordena la seleccion en titulos o imagenes pequefias.

Clasificar: arregla los archivos segin nombre, tamafio, fecha y

tipo.

Marcar/ Marcar todo: marca las fotos seleccionadas para hacer

uso de las diferentes opciones disponibles en multiples imagenes.

Obtencién de certificado: obtiene el certificado para la foto actual.

Propiedad: muestra los detalles actuales del archivo, incluyendo:

Formato, Fecha y hora, Tamafo, etc.

Sonido

Toda la musica y los archivos de sonido estan guardados en esta

carpeta. Oprima la tecla para oir los archivos y oprima

para que el menu organice sus archivos de sonido:

Borrar: borra los archivos actuales.

Enviar: envia el archivo seleccionado por MMS, Correo electrénico

o0 Bluetooth.

Copiar: copia el archivo en la carpeta de destino.

Mover: mueve el archivo a la carpeta de destino.

Renombrar: renombra el archivo de musica.

Carpeta nueva: crea un archivo nuevo.

Configurar como timbre: configura el archivo actual de audio

como timbre de llamada de voz, timbre de llamada de video o

timbre de mensaje.

Agregar a lista de reproduccion: agrega el archivo de audio a la

lista de reproduccion.

Tipo de vista: ordena la seleccion en titulos o imagenes pequefias.

Clasificar: arregla los archivos segin nombre, tamafio, fecha y

tipo.

Marcar/ Marcar todo: marca los archivos seleccionados para hacer

uso de las diferentes opciones disponibles.

Obtencién de certificado: obtiene el certificado para el archivo
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actual.

Propiedad: muestra los detalles actuales del archivo, incluyendo:
Formato, Fecha y hora, Tamafo, etc.

Videos

Todos los cortos de videos se almacenan en esta carpeta. Oprima
la tecla para reproducir/ pausar el archivo u oprima para
que el menu organice sus videos:

Borrar: borra los archivos actuales.

Enviar: envia el archivo seleccionado por MMS, Correo electrénico
o0 Bluetooth.

Copiar: copia el archivo en la carpeta de destino.

Mover: mueve el archivo a la carpeta de destino.

Renombrar: renombra el video.

Carpeta nueva: crea un archivo nuevo

Abrir en secuencia: reproduce automéaticamente todos los videos
en orden.

Agregar a lista de reproduccién: agrega el archivo de video a la
lista de reproduccion.

Tipo de vista: ordena la seleccién en titulos o imagenes pequefias.
Clasificar: arregla los archivos segin nombre, tamafio, fecha y tipo.
Marcar/ Marcar todo: marca los videos seleccionados para hacer
uso de las diferentes opciones disponibles para maltiples videos.
Obtencién de certificado: obtiene el certificado para el archivo
actual.

Propiedad: muestra los detalles actuales del archivo, incluyendo:
Formato, Fecha y hora, Tamafio, etc.

Documentos

Usted puede ver los documentos almacenados en su teléfono.
Archivos Java

Todos los archivos Java se almacenan en esta carpeta. Usted puede
instalar y disfrutar las aplicaciones Java por medio de esta funcion.
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Otros
Los archivos que no pueden reconocerse, se almacenan en esta
carpeta.
Organizador
Al entrar a Organizador, usted podra realizar las siguientes
operaciones:
Tipo de almacenamiento: configure la posicion de
almacenamiento en el teléfono o en la tarjeta de memoria T-flash.
Formatear T-flash: borra todos los datos de la tarjeta T-flash.
Estatus de la Memoria: muestra la capacidad de almacenamiento
disponible tanto en el teléfono como en la tarjeta T-flash.
T-flash
T-flash es la tarjeta de memoria utilizada para almacenar sus datos.
En “mis archivos”, use la tecla de navegacion izquierda/derecha
para cambiar a T-flash y asi poder ver todos los archivos
almacenados en la tarjeta de memoria. Oprima para que el
menu organice los archivos.
5 Agenda
Al entrar a la interfaz de agenda, introduzca la primera letra del
nombre para buscar los registros relacionados. Active para
realizar las siguientes operaciones:
Contacto nuevo: crea un contacto nuevo.
Editar contacto: edita el contacto actual.
Borrar: borra la informacién del contacto actual.
Buscar: busca el contacto por nombre, nimero o grupo.
Enviar mensaje: envia un mensaje al contacto actual.
Enviar Tarjeta de PresentaciénPresent. Virtual (vCard): envia la
informacién del contacto actual en el modo de tarjeta de
presentacion virtual.
Marcar a través de IP: agrega el nimero IP y llama al contacto
actual.
Llamada de video: llama al contacto actual utilizando el modo de
llamada de video.
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Copiar: copia el contacto al lugar designado.

Mover: mueve el contacto al lugar designado.

Marcar/Marcar todos: marca el contacto seleccionado para hacer
uso de las diferentes opciones en los mdltiples contactos.
Avanzado: usted puede ver el miembro de un grupo, ajustar la
posicion para ver los contactos, ver mis nimeros desde otros
ndmeros y revisar el estatus de la memoria de la tarjeta SIM o del
Teléfono.

6 Historial

Cuando entra a la interfaz de historial, podra apreciar los registros
de las llamadas perdidas. Oprima las teclas de navegacion
izquierda/derecha para cambiar a otras ventanas como llamadas
recibidas, llamadas marcadas y todas las llamadas.

En cada ventana, active , y usted podra hacer uso de las
siguientes funciones:

Guardar: guarda el nimero actual como un contacto nuevo o
reemplaza el contacto ya existente.

Marcar a través de IP: agrega el nimero IP y llama al nimero actual.
Llamada de voz/Llamada de video: llama al nimero actual por
medio de una llamada de voz o de video.

Enviar mensaje de texto/ Enviar mensaje multimedia: envia un
SMS o MMS al nimero actual.

Editar antes de llamar: edita el nimero antes de realizar una
llamada.

Agregar a lista negra: agrega el nimero actual a la lista negra.
Duracién de la llamada: usted puede revisar el tiempo de duracion
de la Ultima llamada, llamadas recibidas, llamadas marcadas y total.
Borrar/Borrar todos: borra el nimero actual/todos los nimeros.

7 Entretenimiento

Reproductor de audio

Con el reproductor de audio usted puede reproducir los archivos de
audio almacenados en el teléfono o en la tarjeta de memoria.
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Estando en el reproductor de audio, oprima para seleccionar
algunas de las siguientes opciones:

Reproducir a través de Bluetooth: cambia el sonido del teléfono
al audifono del Bluetooth cuando el audifono Bluetooth se haya
emparejado.

Lista de Reproduccién: se abre para ver todos los archivos de
audio en las listas de reproduccion actuales.

Mi lista de reproduccién: aqui usted puede agregar, renombrar y
borrar listas de reproduccién segln sea necesario.

Toda la musica: muestra la lista completa de archivos de audio.
Modo de reproduccién: configura el modo de reproduccién a Una
vez, Repetir pista, Reproduccion original, Repetir todo y Aleatorio.
Ecualizador: configura el ecualizador a los modos de reproduccién
Normal, Pop, Rock, Jazz, Mdusica Clasica, Definirl, Definir2 o
Definir3.

Efectos visuales: configura los efectos visuales a Ninguno
(estandar), Andlisis de Espectros o Visiéon Nocturna.

Minimizar: oculta el tipo de Entretenimiento pero seguira
reproduciendo audio en el fondo mientras otras aplicaciones
continGan funcionando.

Configurar como timbre: configura el archivo de audio como un
timbre para ser usado en llamadas de voz, llamadas de video o
timbre de mensaje.

Enviar: envia los archivos de audio seleccionados por medio de
MMS/Correo electronico/Bluetooth.

Propiedad: abra esta funcién para ver la propiedad del archivo de
musica que se esta reproduciendo.

Reproductor de video

Con el reproductor de video usted puede reproducir archivos de
video almacenados en el teléfono o tarjeta de memoria. En el
reproductor de video, oprima para seleccionar alguna de las
siguientes opciones:
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Reproducir a través de Bluetooth: cambia el video del teléfono al
audifono del Bluetooth cuando el audifono Bluetooth se haya
emparejado.

Lista de Reproduccién: se abre para ver todos los archivos de
video en las listas de reproduccion actuales.

Mi lista de reproduccién: aqui usted puede agregar, renombrar y
borrar listas de reproduccién segln sea necesario.

Todos los videos: muestra la lista completa de archivos de video.
Pantalla completa: reproduce el video en el modo de pantalla
completa.

Modo de reproduccién: configura el modo de reproduccién a Una
vez, Repetir pista, Reproduccion original, Repetir todo y Aleatorio.
Silenciar audio: configura Silenciar/Retirar silenciador de audio.
Cuando el estatus es Silenciar audio, deberd mostrar Retirar
silenciador de audio.

Enviar: envia el archivo seleccionado por medio de MMS/Correo
electrénico/Bluetooth.

Propiedad: abra esta funcién para ver la propiedad del archivo que
se esta reproduciendo.

Grabadora de voz

Seleccione grabadora de voz, oprima para seleccionar alguna
de las siguientes opciones:

Tiempo de grabacion: configura el tiempo de grabacién. Cuando
finalice la grabacién o cuando la tecla se oprima para pararla, la
grabacion se guardara automaticamente.

Mis grabaciones: abre la carpeta de grabaciones para ver las
grabaciones.

Java

La funcién de caja de Java le permite instalar una aplicacién de
Java en su teléfono, ver las aplicaciones de Java actualmente
instaladas en el teléfono o retirar las aplicaciones de Java que
usted no ya no desea.
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Radio FM
Para poder escuchar la radio FM, usted necesita conectar el
audifono primero. En la pantalla de radio FM, oprima la tecla de
navegacion izquierda/derecha para cambiar las estaciones en
orden de secuencia; oprima la tecla de navegacion superior para
entrar a la lista de “mis favoritos”; oprima la tecla de navegacion
inferior para cambiar y seleccionar el modo de busqueda Manual,
Favoritas o Automatica. Si usa la tecla , usted puede realizar
las siguientes operaciones:
Guardar: guarda la estacion actual en la lista de mis favoritas.
Mis favoritas: le permite ver las estaciones guardadas en la lista.
También puede editar o agregar estaciones nuevas.
Modo de blusqueda: configura el modo de busqueda a Manual,
Favoritas o Automatica.
Conf. tecla de acceso dir.: asigne una tecla a una estacién
designada y luego oprima la tecla de acceso directo para comenzar
a escuchar la estacion predefinida.
Minimizar: le permite salir de la pantalla de radio FM pero la misma
sigue sonando en el fondo.
Juegos
Para agregar més diversion a su vida, el teléfono le brinda algunos
juegos divertidos. Puede obtener mayor informacién en las
instrucciones del teléfono.
8 Mensaje
Mensaje de texto
Nuevo: crea un mensaje SMS nuevo y lo envia o lo guarda.
Bandeja de Entrada: aqui puede ver los mensajes SMS recibidos.
Borrador: guarda los mensajes SMS incompletos para que usted
los termine en otro momento.
Bandeja de Salida: guarda los mensajes SMS que estan
pendientes por salir.
Enviados: guarda los mensajes SMS que se han enviado
satisfactoriamente segun la configuracion.
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Plantillas SMS: usted puede crear una nueva plantilla y editar o
borrar plantillas ya existentes.
Ajustes y configuraciones: configura los parametros relacionados
con mensajes SMS, como centro de servicio, datos de vencimiento,
reportes de entrega, mensajes de transmision, etc.
Estatus de memoria: le permite ver el estatus de la memoria de
SIM y del Teléfono.
MMS
Nuevo: crea un mensaje MMS nuevo y lo envia o lo guarda.
Bandeja de Entrada: aqui puede ver los mensajes MMS recibidos.
Borrador: guarda los mensajes MMS incompletos para que usted
los termine en otro momento.
Bandeja de Salida: guarda los mensajes MMS que estan
pendientes por salir.
Enviados: guarda los mensajes MMS que se han enviado
satisfactoriamente segun la configuracion.
Carpetas: guarda los mensajes MMS que se movieron a la carpeta
creada.
Plantillas MMS: usted puede crear una nueva plantilla y editar o
borrar plantillas ya existentes.
Ajustes y configuraciones: configura los parametros relacionados
a mensajes MMS como perfil, enviar, recibir, editar y modo de
visualizador.
Correo Electrénico
Nuevo: crea un correo electrénico nuevo y lo envia o lo guarda.
Bandeja de Entrada: aqui puede ver los correos electrénicos
recibidos.
Borrador: guarda los mensajes correos electrénicos incompletos
para que usted los termine en otro momento.
Bandeja de Salida: guarda los correos electronicos que estan
pendientes por salir.
Enviados: guarda los correos electronicos que se han enviado
satisfactoriamente segun la configuracion.
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Ajustes y configuraciones: usted puede editar, renombrar, borrar
y crear cuentas. También configurar los parametros relacionados
con correos electrénicos como lo son informacién del usuario,
conexion y preferencia de mensajes.
Cuentas: puede guardar varias cuentas y seleccionar una como
predeterminada.
Mensajes Push
En los mensajes push, usted puede ver o borrar los mensajes push
gue han sido guardados.
9 Teléfono video
Llamada de video: si introduce el nimero y oprime la tecla ,
puede marcar una llamada de video.
Modo de pantalla: seleccione el modo de la pantalla para la video
llamada, por ejemplo: minimizarme a mi mismo, maximizarme a mi
mismo, mostrar Unicamente la otra persona, mostrarme a mi mismo
Unicamente.
Calidad de la imagen: usted puede ajustar la calidad de la imagen
de la persona que esta llamando.
Modo de color: usted puede ajustar el color de la imagen o del
video a Predeterminado, Sepia o Blanco y Negro.
Configuraciones del video: usted puede enviar su video en vivo,
sustituir imagen o sustituir video a la otra persona.
Cambio automatico a voz: le permite configurar la funcién de
cambio automatico a voz a encendido/apagado.
10 Camara
Si usa la tecla y las teclas de navegacion, usted podra ver las
siguientes opciones:
IntercambiarCambiar camara: use las teclas de navegacion para
intercambiar entre el modo de foto y el de video para tomar fotos o
hacer un video.
Tamafio dela imagen/Tamafio del video: ajusta el tamafio de la
imagen/video que se va a tomar.
Calidad: ajusta la calidad de la foto/video.
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Equilibrio del blanco: ajusta el estado del equilibrio del blanco.

Efectos: coloca los efectos en las fotos que han sido tomadas.

Modo nocturno: configura el modo nocturno a

encendido/apagado.

Sonido del obturador: configura el sonido del obturador a

encendido/apagado.

Modo de toma(shoot): configura el modo de tomas a normal,

continuo o temporizador automatico.

Direccion de pantalla: para configurar el modo en que se muestra

la pantalla.

Mis fotos/Mis videos: coloque fotos o videos en una carpeta en

“mis archivos” para ver la foto o el video.

11 Organizador

Editor de Documento

Le permite ver el archivo de documentos que se encuentra

guardado en el Teléfono o en la Tarjeta T-Flash.

Reloj Despertador/Alarma

Su teléfono cuenta con 3 alarmas. Las funciones y métodos para

ser usadas son completamente iguales. Usted puede configurar

para encenderlas/apagarlas respectivamente.

Configurar la alarma

Seleccione una alarma, entre a la interfaz de esta alarma y alli

puede poner o parar la alarma, configurar la hora, si desea repetir la

frecuencia de la alarma, la misma hora, y mas.

Recordatorio de alarma

Cuando la alarma suena, podra ver un aviso de alarma en el

teléfono (revise configuracion de la alarma).

Si el teléfono moévil se encuentra apagado, después que la alarma

suene, busque la interfaz de confirmacién de encendido, y alli

puede seleccionar si desea encender o no el teléfono.

Calendario

Entre a la interfaz de calendario donde aparecera el calendario del

mes en curso y la fecha actual tendra un recuadro alrededor del
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ndmero con una marca especial. Al activar |LSK|, usted podra
hacer uso de las siguientes funciones:

Nuevo: crea un evento nuevo en el calendario.

Seleccionar fecha: intercambie la fecha que necesita cambiar se
mostrara la fecha seleccionada.

Lista: muestra la lista de citas y eventos.

Estatus de memoria: muestra el espacio de almacenamiento libre
y usado con los eventos del calendario.

Calculadora

La calculadora realiza cuatro operaciones bésicas: adicion o suma,
sustraccion o resta, multiplicacién y division. Entre a la interfaz de la
calculadora y podra escribir los nimeros directamente y oprimir la
tecla de navegacién para intercambiar las operaciones
matematicas necesarias y luego iniciar el calculo.

Cuando el resultado de una divisién entre 0 se sobrepase, un
resultado sea mayor a 999999999 o menor que -999999999, el
teléfono moévil mostrara el mensaje de error “E”.

Notas

Usted puede escribir y guardar notas en su teléfono.

Pendientes

Esta funcion se utiliza para agregar y ver items de tareas
pendientes. Usted también podrd editar o borrar las tareas
existentes de la lista.

Reloj Mundial

Entre a la interfaz de reloj mundial y podra intercambiar las
ciudades usando la tecla de navegacion. También puede usar la
tecla para seleccionar la ciudad en la que usted vive.

En la lista de ciudades, podra realizar una bisqueda rapida de
alguna ciudad particular escribiendo la primera letra de la ciudad.
Cronémetro

Vaya a cronémetro, oprima la tecla de para comenzar a contar
el tiempo, y oprima la tecla cada vez para separar los registros.
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Oprima la tecla para detener el conteo y oprima para
reiniciar el registro. El nimero maximo de registros es nueve.
Cronémetro de cuenta regresiva
Dirfjase al temporizador de cuenta regresiva y luego oprima las
teclas numéricas para determinar el tiempo, después oprima la
tecla para editar los campos y comenzar el conteo regresivo.
Cuando haya llegado al tiempo determinado, escuchara sonar una
campana. La cuenta regresiva puede seguir funcionando en el
fondo mientras usted realiza otras actividades en el teléfono.
Tipo de cambio de moneda
Entre al menl de tipo de cambio de monedas, coloque la moneda
base (o de origen) en el campo De y luego coloque la otra moneda
(de la que quiere obtener el tipo de cambio) en el campo Para.
Introduzca la tasa de cambio en el campo de Tasa y coloque el
monto a convertir. Oprima la tecla para obtener el resultado
de la conversion.
12 Ajustes y Configuraciones
Teléfono
Hora y fecha: modifique la hora local, fecha, formato de hora,
active/desactive el horario de verano (DST o Daylight Saving Time
en inglés). También puede hacer la configuracién para esconder o
mostrar la hora y fecha local, asi como la hora y fecha del lugar de
destino.
Idioma: usted puede configurar el idioma en el teléfono.
Tecla de acceso dir.: asigne una aplicacién diferente, y de manera
separada, a la tecla de seleccion izquierda y a la tecla de seleccién
derecha.
Bloqueo de teclado automatico: cuando el teléfono se encuentra
en el modo de reposo y no ha estado en funcionamiento por un
cierto periodo de tiempo (predeterminado), el teclado se bloqueara
automaticamente después del tiempo determinado. Luego la
interfaz de modo de reposo mostraré el icono de teclado bloqueado.
En la esquina inferior derecha de la pantalla, aparecera la palabra
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Desbloquear. Si usted desea desbloquear el teclado, s6lo necesita
oprimir la tecla , y seguir usando el teléfono de acuerdo con las
instrucciones relacionadas en cada interfaz.
Programar Enc./ Apag.: después de configurar y activar esta
funcion, el teléfono movil se encenderé/apagara automaticamente a
la hora establecida.
Estatus de memoria: muestra la informacién del espacio libre y el
usado en el teléfono y en la tarjeta T-flash.
Perfiles del teléfono
Los perfiles del teléfono son un grupo de configuraciones de
sonidos predeterminados. Usted puede cambiar y guardar otras
configuraciones en los perfiles de acuerdo con sus preferencias. El
teléfono le brinda una cantidad de perfiles predeterminados que
incluye Modo Normal, Modo de reunién, Modo al Aire Libre, Modo
de Conducir, Modo de Vuelo. El perfil predeterminado es el Modo
Normal. Si usted opta por cambiar a otro perfil diferente, el icono
correspondiente aparecera en la parte superior de la pantalla en
tiempo de reposo.
Seleccione el perfil que usted desea y oprima la tecla para
activarlo. Asimismo, usted puede oprimir la tecla para realizar
cualquiera de las siguientes operaciones:
Editar perfiles del teléfono: ajuste los parametros de los
diferentes perfiles como volumen del timbre, volumen del mensaje,
timbre, tipo de timbre, volumen del teclado, tono de pila baja, patrén
de vibracion y vibracién/timbre.
Tiempo medido: marca los perfiles efectivamente en un tiempo
establecido; usted puede determinar el tiempo (en un lapso de 24
horas) y cuando se acaba el tiempo, el perfil volvera al perfil actual.
Pantalla
Entre a la interfaz de pantalla y podra utilizar algunas de las
siguientes funciones:
Saludo: usted puede configurar para que aparezca un texto o un
dibujo animado cuando usted encienda su teléfono. Seleccione
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DibujoAnimado (Flash) para usar un dibujo animado

predeterminado, Texto para escribir una nota de bienvenida, o Sin

saludo para desactivar esta funcion.

Imagen de fondo: puede escoger una imagen ubicada en la

carpeta de fotos de Mis Archivos y configurarla como imagen de

fondo de pantalla en el modo de reposo.

Temas: seleccione el tema 1 o el 2 como el tema para el teléfono.

Activar aplicaciones en modo de reposo : conecte las

aplicaciones con algunas de las teclas de acceso directo para que

pueda usarlas en el modo de reposo.

Ahorro de energia: ajusta el brillo y el temporizador para mantener

la luz de fondo.

Tamafio de la letra: ajusta el tamafio de la letra del teléfono.

Llamadas

Usted encontrard las siguientes funciones en la interfaz de

llamadas:

Desvio de llamadas: puede configurar desvio de llamadas de voz,

desvio de llamadas de video, desvio de llamadas de fax de manera

separada y también puede configurar para desviar todo tipo de

llamadas al mismo tiempo.

Aviso:

Si el nimero que usted configur6 para que se transfieran sus

llamadas es un numero fijo, asegurese de incluir el c6digo de

area del teléfono fijo.

Llamada en espera: configure la funcién a encendido/apagado y

consulte el estatus de la llamada en espera. Después que configure

la funcién a encendido, si usted recibe una nueva llamada entrante

mientras hay otra llamada en curso, su teléfono mostrara la interfaz

de llamada y podra recibir la llamada de manera normal. Si la

funcion esta configurada a apagado, no se podrdn mostrar las

nuevas llamadas entrantes.

Restriccion de llamadas: por medio de esta funcién, puede

restringir llamadas de voz o de video. Esta funciéon debe ser
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ofrecida por su operador de red. Por favor contactelo para que le
abra esta funcion y que usted pueda usarla. Su proveedor de red le
otorgara la contrasefia de la red para que usted pueda activar el
servicio de restriccion de llamadas.
Identificador de llamada: este servicio de la red le permite
seleccionar si mostrar su nimero telefénico o esconderlo cuando
llame a otra persona.
Contestar con cualquier tecla: configura la funcién a encendido
para permitirle contestar las llamadas entrantes presionando
cualquier tecla, con excepcion de las teclas
oKl
Remarcado automético: encienda/apague la funcion de
remarcado automatico. Sila funcién esta configurada a encendido,
cuando haga una llamada y la otra persona no contesta, el teléfono
comenzaré a marcar automaticamente el nimero por un maximo de
siete veces consecutivas. Usted puede cancelar esta funcién
cuando realice cualquier llamada.
Respuesta automatica por el audifono: configure esta funcién
para permitirle contestar automéaticamente después de 5 segundos
cualquier llamada, a través del audifono, cuando usted lo esté
usando.
Configuracion de numero IP: con este teléfono, usted puede
crear una lista de nimeros o nombres prefijados para usarlos con
marcado IP.
Tono de alerta: le permite configurar a encendido/apagado el tono
de conexion o la alerta del minuto.
Firewall: puede ver, editar, agregar de la agenda, borrar, borrar
todos los registros en la lista negra o lista blanca; también puede
configurar la lista negra, lista blanca o la restricciéon de llamadas
entrantes desconocidas por medio de Modo. Si la configuracion de
la lista negra esté encendida, se bloquearan los nimeros de la lista;
si la configuracion de la lista blanca estd encendida, sélo se
permitird marcar los nimeros que aparecen en la lista; si la
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configuracion de restriccion de llamadas entrantes desconocidas
esté encendida, los niUmeros que no se encuentren guardados en la
agenda, seran bloqueados. Configure a apagado para retirar la
funcion de Firewall.
Seguridad
En la interfaz de seguridad, usted podra:
Activar PIN: esta funcién evita que otros puedan hacer uso de su
tarjeta SIM sin su permiso. Después que el cédigo PIN de la tarjeta
PIN se encuentre activado, debera introducir el cédigo PIN correcto
cada vez que encienda su teléfono, de lo contrario, usted podra
realizar llamadas de emergencia Unicamente.
Aviso:
El Cédigo PIN es la contrasefia de funcionamiento que le da
acceso a la tarjeta SIM. La tarjeta SIM se bloqueara si se
introduce el cédigo PIN incorrecto durante 3 veces consecutivas.
Cuando se bloquee, sera necesario que introduzca el cddigo
PUK para desbloquear la tarjeta SIM. El cddigo PUK sera
provisto junto con el coédigo PIN y la tarjeta SIM. En caso
contrario, por favor consulte a su proveedor de red.
Cambiar PIN: si PIN/PIN2 esta activado, usted puede cambiar el
PIN/PIN2 actual a través de las instrucciones del sistema.
Bloqueado encendido: ajuste la funcion a encendido e
introduzca el cddigo de seguridad correctamente; debera introducir
el cédigo correcto de seguridad cada vez que encienda el teléfono.
Bloqueodel teléfono: introduzca el cédigo de seguridad correcto
para bloguear el teléfono y prevenir que otros usen su teléfono, o
para evitar oprimir las teclas de manera accidental.
Cambiar cddigo de seguridad: puede cambiar el cédigo de
seguridad a través de las instrucciones del sistema.
Numeros fijos: cuando se encuentra configurado a encendido, el
teléfono con la tarjeta SIM actual sélo permitird el uso para marcar
los teléfonos contenidos en la lista. Para encender la funcién,
necesita introducir su codigo de PIN2. Por favor consulte a su
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proveedor de servicios para obtener mas detalles.

Guardian de privacidad: si se encuentra activado, el teléfono le

requerird que introduzca un codigo de seguridad antes que usted

pueda tener acceso a las aplicaciones que configur6 como

privadas.

Red

Podra tener acceso a las siguientes funciones cuando se encuentre

en la interfaz de red:

Tipo de busqueda: usted puede seleccionar el tipo de busqueda a

manual o a automatica.

BlUsqueda nueva: busca nuevamente cualquier red disponible y le

permite seleccionar manualmente la red que usted desee usar.

Red Preferencial: la lista de redes en su tarjeta SIM define el orden

de preferencia en el cual su teléfono seleccionara una red en el

modo automatico. Coloque las redes individuales en el orden que

usted prefiera y guardelas en su tarjeta SIM.

Modo de red: usted puede configurar el modo de red a automatico,

s6lo WCDMA o s6lo GSM.

Teléfono video

Ver el capitulo 9 del Manual.

Perfiles de datos

12.1Perfil de Internet

En la interfaz de perfil de Internet, usted podra usar cualquiera de

las siguientes opciones:

Perfil de Navegador de Internet: puede seleccionar el perfil

correcto para el navegador de Internet.

Perfil de MMS: seleccione el perfil correcto para MMS.

12.2 Perfil de datos

Entre a perfil de datos para que pueda tener acceso a:

Editar perfil de datos: aqui puede seleccionar y editar el nombre y

la aplicacion del perfil correspondiente seleccionado en la lista de

perfiles.

Seleccione el perfil de datos: puede seleccionar el perfil
35



correspondiente para MMS, caja de Java, Internet, Correo
electrénico y Streaming (transmision en vivo).
Restablecer configuracién de fabrica
Seleccione esta funcién para restablecer la configuracion del
teléfono a la configuracion de fabrica.
Borrar todo
Seleccione esta funcién para borrar todos los datos y cancelar las
configuraciones realizadas a su teléfono con anterioridad. Es
importante que realice una copia de seguridad (o de respaldo) de
los datos, bien sea en la tarjeta de memoria o en la computadora
antes de poner en marcha la funcién de borrar todo.
13 Conectividad
Cable de datos USB
Su teléfono viene equipado con un cable de datos USB el cual se
usa para establecer una conexion fisica con su computadora (PC).
Modalidad normal: En esta modalidad, su teléfono puede realizar
funciones como la de sincronizacién con la computadora (PC).
Modalidad de Unidad-USB: Seleccione esta modalidad y su
teléfono le permititra usar la tarjeta T-flash como una unidad USB
flash.
Bluetooth
Estando en la interfaz del ment de Bluetooth, usted podra usar:
Estatus de Bluetooth: encienda/apague la funcién de Bluetooth.
Cuando la funcién de Bluetooth esta apagada, todas las conexiones de
Bluetooth se suspenden, es decir, usted no puede transmitir ni recibir
datos a través del Bluetooth. Por favor, apague la funcién de Bluetooth
cuando vaya a usar su teléfono para otro tipo de operaciones, pues la
conexién Bluetooth consumira la carga de la pila.
Emparejamiento de dispositivos: seleccione Buscar dispositivo
para buscar un dispositivo que se encuentre en el rango y que esté
visible. Cuando empareje su teléfono con otro dispositivo que
aparezca en la lista, deberd acceder a compartir una contrasefia
para que ambos dispositivos puedan usarse.
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Informacién del equipo activado: muestra la informaciéon del

dispositivo conectado como nombre del dispositivo, direccion

Bluetooth, tipo de dispositivo y etc.

Visibilidad de mi teléfono: puede configurar el estatus para

esconder o mostrar su teléfono.

Informacion del equipo propio: muestra la informacién de servicio

relacionada con el dispositivo Bluetooth, incluyendo nombre del

dispositivo, direccién Bluetooth y etc.

Sincronizacion para computadora (PC)

Usted puede utilizar la Version de Computadora/Herramientas para

conectar su teléfono con la computadora y realizar lo siguiente:

Contactos: sincronice los contactos de su teléfono importando o

exportando los contactos a/de su computadora.

Calendario: sincronice el calendario de su teléfono importando o

exportando el calendario a/de su computadora.

Timbre: importa o exporta el archivo de mdsica entre la

computadora y el teléfono.

Fotos: importa o exporta las fotos entre la computadora y el

teléfono.

Peliculas: importa o exporta las peliculas entre la computadora y el

teléfono.

Archivo: importa o exporta el archivo entre la computadora y el

teléfono.

SMS: importa el SMS del teléfono o crea un SMS Nuevo en la

computadora.

Internet: le permite tener acceso a internet a través del marcador

rapido.

Antes de conectarse a su computadora, usted deberd instalar la

Versién para computadora/Herramientas. Por favor siga las

instrucciones que aparecen en la pantalla de su computadora

cuando instale la Versién para Computadora/Herramientas. Antes

de poner a funcionar la Versién para Computadora/Herramientas,

su teléfono debera entrar al modo de sincronizacién y mostrar en la
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pantalla “Esperando para conectarse con la computadora...”

(Exceptuando el marcado para la funcién de conexién a Internet),

luego el software de la Version para la Computadora/Herramientas

puede funcionar normalmente.

Copiade respaldo a T-Flash

Realiza la copia de respaldo de los datos del usuario a la tarjeta

T-flash, incluyendo contactos, SMS, MMS, Correos electrénicos,

galeria, etc.

Restablecer de T-Flash

Restablece los datos de la copia de respaldo de la tarjeta T-flash al

teléfono.

Paquete de conexion de datos

Usted puede seleccionar el modo de la conexién del paquete de

datos a Cuando sea necesario o Conectado (online).

14 Internet

Antes de usar Internet, debera seguir los siguientes pasos:

Solicitar los servicios WAP; contacte a su proveedor de servicios

para btener los servicios especificos WAP. Realice las

configuraciones WAP necesarias en su teléfono moévil dirigiéndose

a las configuraciones de datos y proxy.

Entre a la interffaz de Internet y podra realizar las siguientes

operaciones:

Introduzca la direccién: introduzca el sitio de internet al que usted

desea tener acceso.

Blusqueda en Buscar Google: utilice Google como el motor de

busqueda , de acuerdo con la configuracion.

Pagina de Inicio: usted puede tener acceso a un URL asignado en

Internet y configurarlo como su pagina de inicio en el perfil de

navegacion.

Mis Marcadores: esta funcién se usa para guardar los sitios de

Internet que usted configuré como sus favoritos.

Historia: muestra la lista de las direcciones de los sitios de Internet

visitados recientemente. Paginas Guardadas: muestra la lista de
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paginas que usted seleccion6 para guardar.

Para resaltar la pagina de inicio, mis marcadores o historia, utilice la

tecla , vaya a la pagina de configuraciones, y alli usted podra

seleccionar el motor de busqueda o borrar archivos temporales.

También podra configurar los pardmetros de carga de contenido, de

aspecto, seguridad y perfil del navegador.

15 Kit de Herramientas de Tarjeta SIM

Esta funcién es provista por el operador de red. De acuerdo con los

servicios provistos en la tarjeta SIM, apareceran diferentes opciones en

este directorio. El nombre y contenido del meni estan basados

enteramente en los servicios provistos por el operador de red. Para

mayor informacion, por favor contacte a su operado de red.

16 Preguntas Comunmente Realizadas

El teléfono mévil no se enciende

B El teléfono moévil no puede encenderse si el voltaje de la pila es

muy bajo. Por favor recargue la pila.

No se pueden realizar Ilamadas

B Se ha configurado la funcién de restriccién de llamadas, y por

tanto, se ha restringido la utilizacién del teléfono mévil. Por favor

revise y cancele la funcién de restriccion de llamadas.

Otra persona esta contestando mi llamada

B E| teléfono mdvil se ha configurado para desviar las llamadas a

otro numero de teléfono. Por favor revise y cancele la funcion de

desvio de llamadas.

El teléfono mévil no se puede conectar a la red

B El teléfono movil se encuentra fuera del area de cobertura (o hay

obstéaculos fisicos entre el teléfono moévil y el transmisor), y no se

pueden realizar ni recibir llamadas. Si usted se encuentra en otra

habitacioén, por favor muévase mas cerca de la ventana.

Durante el proceso de funcionamiento, el teléfono mévil podria

mostrar los siguientes avisos de operacion:

“Sin SIM”

B Usted deberd introducir la tarjeta SIM antes de usar su teléfono.
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Si la misma ya ha sido introducida, por favor retirela y limpiela con
una tela o toalla seca en la parte del metal dorado y luego
introduzcala nuevamente. De lo contrario, usted se encuentra fuera
del area de cobertura de su proveedor de red. Sin embargo, si
encuentra otra red, usted podra realizar llamadas de emergencia
con suficiente fuerza de la sefial.
“Por favor Introduzca PUK”
B La tarjeta SIM ha sido bloqueada debido a que el cédigo PIN
errébneo se ha introducido por tres veces consecutivas. Debera
contactar a su proveedor de servicio para obtener el cédigo PUK
especial que contiene ocho nimeros y asi poder desbloquear la
tarjeta SIM (Es posible que se le haya provisto con el c6digo PUK al
mismo tiempo que se le otorgd su cédigo PIN).
Advertencia:
La tarjeta SIM se bloguear4d permanentemente si usted
introduce el cédigo PUK err6neamente durante diez veces
consecutivas. Si esto ocurre, usted debera solicitar una nueva
tarjeta SIM a su proveedor de red.
17 Exposicion alafrecuencia de radio (RF) y niveles de
SAR (tasa de absorcion especifica)
Este teléfono estéa disefiado y fabricado para no exceder los limites
de exposicion a energia de radio frecuencia (RF) establecidos por
la commission federal de comunicaciones (FCC) del gobierno de
EE.UU. Estos limites son parte de unos lineamientos integrales y
establecen los niveles de energia RF para la poblacion en general.
Los lineamientos estan basados en estandares desarrollados por
organizaciones cientificas independientes mediante exhaustivas y
periédicas evaluaciones de estudios cientificos. Los estandares
incluyen un margen de seguridad sustancial, disefiado para
garantizar la seguridad de todas las personas, sin importar su edad
o estado de salud.
La exposicion estandar a este teléfono emplea una unidad de
medida conocida como tasa de absorcion especifica, o0 SAR. Los
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limites SAR establecidos por la FCC son 1.6W/kg. Las pruebas de
SAR se realizan utilizando posiciones de operacion estandar
aceptadas por la FCC con el teléfono transmitiendo al nivel de
potencia maxima certificada en todas las bandas de frecuencia
evaluadas. AUn cuando la SAR se determina en el maximo nivel de
potencia certificado, el nivel real de SAR del teléfono durante la
operacion puede ser mucho menor que el valor maximo.
Esto se debe a que el teléfono ha sido disefiado para operar en
varios niveles de potencia para utilizar Unicamente el nivel
requerido para alcanzar la red. En general, entre mas cerca se
encuentre de una estaciéon base inaldmbrica, menor sera la
potencia de salida. Antes de que un teléfono se ponga a la venta al
publico en los EE.UU. y Canada, debe ser probado y certificado por
la FCC para comprobar que no exceda los limites establecidos por
cada gobierno para una exposicion segura. Las pruebas se realizan
en posiciones y ubicaciones (por ejemplo, en la oreja y sobre el
cuerpo) que conforman una metodologia uniforme determinada por
un cuerpo de expertos estandar, y después son reportadas a la
FCC. Los valores SAR méaximos para este modelo de teléfono
sobre el cuerpo fueron 1.17 W/kg (GSM banda 850 MHz, WCDMA
banda 850 MHz), y 0.81 W/kg (GSM banda 1900 MHz, WCDMA
banda 1900 MHz).
Aungue existan diferencias entre los niveles SAR de varios
teléfonos en distintas posiciones, todos cumplen con los
requerimientos de exposicion segura. Observe que las mejoras a
este modelo de producto pueden generar diferencias en el valor
SAR para versiones posteriores; pero en todos los casos, los
productos estan disefiados para cumplir con la normativa.
18 Compatibilidad Auditiva
El Celular S810 ha sido probado y recibi6é una calificacion HAC de
M3/T3. El Teléfono ha sido probado y clasificado como apto para su
uso con audifonos para alguna de las tecnologias moéviles que
utiliza. Sin embargo, es posible que este teléfono utilice alguna
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tecnologia moévil mas nueva que aun no haya sido probada para su
uso con audifonos. Es importante que pruebe las diferentes
funciones de este teléfono exhaustivamente y en diferentes lugares,
utilizando su audifono para determinar si escucha algun ruido de
interferencia. Consulte con su proveedor del servicio para
informarse acerca de la politica de devolucién y cambios, y para
obtener informacion acerca de la compatibilidad con audifonos.
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